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3AUMCTBOBAHUSA B KUTAVCKOM SI3BIKE
U UX BJIUSIHUE HA KUTAVCKUMH SA3BIK: AHAJIU3
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B cratee paccmaTpuBaeTcs TOUKa 3p€HUS] KUTAWCKUX JIMHTBUCTOB HA 3aMMCTBOBAHMSA B KMTalCKOM
S3bIKE M MX BIMSHUE HA KUTalcKui s3bIK. [IpuBoasaTcs npuMeps! HOHETMYECKUX M CEMAHTUYECKUX 3ahM-
CTBOBAaHUI B KUTAHCKOM SI3bIKE. AHAIM3UPYETCS BIUSHUE 3aMMCTBOBAHMM HA KUTAHUCKHUU SI3BIK CO CTOPOHBI
(bOpMBI U 3HaUEHHS: 3aMMCTBOBAHUE NIPEIOCTaBIIACT HOBBIN METO/ CO3JaHus CJI0B, 00Oramaer crnocod u Me-
TOJ BbIpa’XCHHA B KHTalCKOM SA3BIKE, YBCIIMUYMUBACT KOJIUYCCTBO MHOTOCJIIOKHBIX CJIOB. KpOMe TOrO, 3aUM-
CTBOBaHME YBEIMYMBAET YUCIO CEMaHTHUECKIX KOMIIOHEHTOB CJI0Ba M 00OramaeT KOHHOTaTUBHOE 3HAUEHHUE

3aMMCTBOBAaHHOI'O CJIOBaA.

KiioueBble cj10Ba: KUTaNCKUI SA3BIK, 3aMUMCTBOBAaHHUC, (bOHCTI/I‘ICCKI/IC ajgalTanuu,; CCMaHTUYCCKHEC

3aMMCTBOBAHMUsA, KaJIbKH, BIIMSIHHUC.

[IpencraBnenrs o 3aMMCTBOBaHHIX M3 OJHOTO
s3bIKa B Jpyrod BO3HHKIM B KuTae oueHp NaBHO.
B uctopun KUTaiCKOro sI3bIKa TPaJuLUUOHHO BBIIE-
JSIIOT YeThIpe TEepHo/ia aKTUBHOTO 3aMMCTBOBAHMUS
CJIOB APYTUX A3BIKOB!

1) Jdunactus Bocrounas Xanp (25 1. — 220 1. H.3.);
2) xoneny Juuactust Ly (7m0 mepBOil MOIOBUHBI

XX B.);

3) mepuoa 3KOHOMHYECKHX M TOJUTHYECKUX pe-

dhopm 1978 1.;

4) coBpemennblit niepuon ¢ 1990 r. mo HacTosIIee

BpEMHL.

Eme Bo Bpemena [lunactum Tam (618 r.) mo-
SBUJICSA TEPMHH FiE ‘mepeBonHBIE cloBa’, 0003Ha-
yarorieecss 3amMcrBoBaHue. [lepBwiii mpodeccuo-
HaJbHBI cJOBaph 3anMcTBOBaHMI B Kunrae -
«bonpmoit cnoBapes mo bymmmmy» [dun dybdao
[Ding Fubao 1922].

JIMHTBUCTHYECKHE HCCIIEOBAaHUS 3aUMCTBOBaH-
HOW JIGKCHKH KHUTAHCKOTO sI3bIKa TOSBHIINCH B IEp-
Boit mojoBuHe XX B. [Shi Youwei 2013: 205]. Hdus
BBIPQKEHHSI TIOHATHS «3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO» B
KHTACKOM SI3bIKE WMEETCS HECKOJIbKO TEPMUHOB:
4 kiE ‘unocTpaHHble cnoBa’, fifHIE ‘ucnonb3yro-
[yecss 3auMCTBOBaHHEIE cjoBa’, {47 ‘3aMMCTBO-
BaHHble Wepormdel’. M3 HuUX Hamboiee pacrpo-
CTpaHEHHBIMH  BapWaHTaMH  SBISIOTCS 4 3KiE)
(wailaici — gocOBHO ‘cIioBa, MpUIIEIIIAE H3BHE'),
£15 (jiecl ‘3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO’).

© Tanp Un, 2017

Crnenyer oOpaTHUTh BHUMaHHE, YTO IPU OTpe[ie-
JICHUW 3aMMCTBOBaHHBIX CIIOB OOBIYHO YKa3bIBa€TCS
Ha ux npoucxoxaeHue. Ilo muenunro Xy Oy,
3aMMCTBOBaHHOE CJIOBO — 3TO CJIOBO, B3ATOE Y JAPY-
rol HAIMOHAIBHOCTH WIM W3 JAPYrOM CTpPaHbI
[Hu Yushu, 1995: 158]. Banu Jlu ykaswiBaeT, 4TO
HE0OXOJMMO CTPOTO OTJiMYaTh TepMUH fHid (jieci
‘3aMMCTBOBaHHOE CJIOBO’) OT JAPYTUX TepMUHOB. Ilo
€ro MHEHHIO, 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA BKIIOYAIOT B
ce0sl TONBKO Takue CJ0Ba, KOTOpble 0Opa3oBaHbI C
MIOMOILBIO TPAHCIUTEPALMHU (T. €. TOJBKO CJIOBA Iie-
penaroiue GOHETHISCKYIO (DOPMY) HITH C IIOMOIIBIO
HCTOJIb30BaHMUs KUTAHCKOIO CIOBOOOPAa30BaHUS, HO
IIPU 3TOM KaJIBKH HE CJEAyeT CUUTaTh 3auMCTBO-
BaHHbIMU ciioBamu [Wang Li 1980: 22], vo Il3Hb
HucsH, HanpoTus, B mpeaucioBun k «CioBapio 3a-
HMMCTBOBAHHBIX CJIOB B KHTaICKOM SI3bIKE) IOJIaraer,
YTO KaJIbKU CJEJlyeT paccMaTpuBaTh Kak 3aMMCTBO-
BaHHbIe cyioBa [Cen Qixiang 2015].

B cBoeii pabore «M3ydeHue 3anMCTBOBaHHBIX
CIOB B KHUTaWCKOM s3blke» SH CHUIPH NOpeasioxui
cucTeMy KiaccuKalMi  3aUMCTBOBAHHBIX  CIIOB
[Yang Xipeng 2007]. B ocHOBY 3T0i#1 Kilaccu(UKAIHH
OBLTH MOJIOKEHBI JBa MIPU3HAKA: CIIOCOO 3aMMCTBOBA-
HUS ¥ BJIVMSIHME 3aMIMCTBOBAHMWS HAa KUTAMCKHUIN SI3BIK.
Paccmotpum a1y kiaccudukanmio noapodHee.

1. Cioco0 3amMcTBOBaHHUSA
ITox cmocoboMm 3ammcrBoBauus SIH CUIPH 110-
HHUMaJI J'II/IHFBI/ICTI/IT-ICCKYIO OCHOBy 3aUMCTBOBAHU.

165
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OH BeIIETAT POHETUIECKUN M CEMAHTHISCKHMA CITO-
co0bI 3auMcTBOBaHMA. C €ro TOYKH 3peHus, (oHe-
TUYECKUI CIOCO0 SIBIISETCS CaMBIM TJIABHBIM CIIOCO-
0OM 3aMMCTBOBaHHS, & CEMAHTHYECKHA — 3TO TEH-
TEHITHS K 0(OPMIICHUIO 3aMMCTBOBAHUS [TaM ke].

1.1. ®oHeTHYECKUE 32aMMCTBOBAHUS

doHeTnueckuil crmocod (WM Tak Has3bIBaeMast
TPAHCKPHITIKS) 3aMMCTBOBAaHUS SBISIETCSA CaMBIM
Ba)XKHBIM CIIOCOOOM ISl CO3JIaHMS HOBBIX CIIOB. [Ipu
TaKOM CIOco0e 3aMMCTBOBAaHHS COXPAHSETCS 3BYKO-
Bas (hopMa clioBa, a IPY HAMMCAHWUHU HCIIOJIB3YIOTCS
vepornudbl, 3Bydammpe ONHM3KO K TMPOU3HOIICHUIO
3aUMCTBYEMBIX CIIOB.

doHeTHUeCKHE 3aMMCTBOBAHHMS  BCTPEYAJIHCh
emie B JlpesHem Kurtae. Tak, paHHUMHU 3aUMCTBO-
BaHHBIMH CJIOBAMH CYHMTAIOTCS CJIOBA, BO3HUKIIIHE
IIpU IIEPEBOJEC C CAHCKPUTA HA KUTANCKUN SI3BIK.
OTUX CJIOB JO TOTO HE OBUIO B KUTAMCKOM S3BIKE.
Takum 00pa3oM MOSBUIIOCH HEKOTOPOE YUCIIO (OHE-
TUYECKUX 3aMMCTBOBAHHM, KaCAIOIIUXCS PEIUTHHA U
puryanos. Hanpumep: #§# [pusa] ‘Byana’; 25X
[€ludhan] ‘amoxanp, apxar; OyIIOHCT, MAOCTHUTIIHA
HAWBBICIIIETO JTyXOBHOTO Pa3BUTHS U T. 1.

B XX B. B KUTaliCKOM SI3bIKE BO3HHUKIIO OOJIBIIOE
KOJMYECTBO (DOHETHUECKUX 3aMMCTBOBAHHMU U3 TIO-
JUTHYECKAX M COLMANBHBIX cep, KOTophle MHOT/A
Ha3bIBAIOT «COBeTHU3Mamu». Hampumep: wi&zh
[kégébo] ‘KI'b’; /il 45 [bu'€rshiwéike] ‘Goinb-
EBUK’ U T. 1.

Ha coBpemeHHOM 3Tane pa3BUTHSI B KUTaWCKHA
SI3bIK, KaK U B JIPyTU€ SI3bIKM MUpPA, B OCHOBHOM 3a-
MMCTBYIOTCS CIIOBA U3 aHTIHICKOTO s3bIKa. AMepu-
KaHCKasi KyJIbTypa C Ka)IbIM TOJIOM yCHJIHBAET CBOE
BIIMSIHUE M HA MUPOBOH apene, u B Kutae. [Ipumepom
COBPEMEHHBIX (DOHETUYECKUX 3aMMCTBOBAHHMU MOTYT
CIy’)KUTh cioBa [KF# [yintéwang| oT aHri. internet
‘unrepuet’, Y4 [shala] ot anrn. salad ‘canar’, T
[dingke] oT aHrn. dink ‘cembs Oe3 nereilt ¢ oOouMH
paboTarouMu  cynpyramu’, sife [kelong] ot aHrm.
clone ‘xnow’, F4i [kala] ot aurn. karaoke. Bo3amox-
HBI JJa)kK€ 3aMMCTBOBaHUs abOpeBuaryp 0e3 3aMeHBbI
Ha ueporiudsl, Hanpumep: MTV, |, CEO, , WTO, .

1.2. CeMaHTHYEeCKHE 3AaHMCTBOBAHUS

CeMaHTUYECKHE 3aMMCTBOBAaHHUSA, Ha3bIBa€MbIE
TaK)Ke KaJdbKaMH, MOSBISIFOTCS B pe3yNbTaTe Iepe-
BOJIa Ha KMTAWCKUU SI3BIK CJIOB JIPYTHX SI3bIKOB, IPHU
3TOM KOIUPYETCS BHYTPEHHSS CTPYKTypa 3auM-
CTBYEMOTO CIIOBa, a B 3aMMCTBYIOIIEM SI3BIKE TTOSB-
JISIFOTCSL HOBBIE CJIOBa. B oTinuune oT oHeTHYECKUX
3aMMCTBOBaHHIA CEMaHTHUECKUE JIETKO YCBaUBaIOTCS
SI3BIKOM-PEITUITUEHTOM, ¥ HOCHUTENIN SI3bIKa MHOTHE
M3 ATHX CJIOB CO BPEMEHEM IEPEeCTalOT BOCIPUHU-
MaTh KaK 3aMMCTBOBAHHBIE.

B xuTaiickoMm S3bIKE MPHUHATO BBIIEIATh KaTbKU
u nonykansku [MBanos 1973: 101]. Kanska siBnsiet-
Csl BaXKHEUIIMM BUIOM HHTEPQEPEHIUH, XapaKTep-
HBIM JUIS DPa3BUTOTO JIBYSI3bIUMs, KOI/a OOJBIIOE
KOJIMYECTBO UJICHOB OOIIECTBA YK€ HACTOJBKO
YCBOMJIO BTOPOH SI3BIK, YTO aBTOMATHYECKH MEPEHO-
CHUT €ro MOJeNd Ha CHCTEMY OCHOBHOTO S3bIKa.
B momo6HoO# cuTyarnuu coO0eceHUKH MOYTH BCernaa
JIBYSI3BIYHBI, ITO3TOMY HEOOBIYHBIC JUISI MOHOJIMHT-
BOB 00pa30BaHUs TMPOCTO He 3ameuarorcs [XKimyk-
TeHko 1974: 152].

CeMmaHTHUECKOE 3aMMCTBOBAHUE — BaKHEHINIMIA
Ccroco® 3aWMCTBOBAHHS WHOS3BIYHON  JIEKCHKU.
B kuTalickoM s13bIKE CEMAHTUYECKHUE 3aUMCTBOBAHUS
CO3/Iaf0TCS U3 DIIEMEHTOB JIEKCUKH KUTAMCKOTO SI3BI-
Ka ¥ B CHJIy 3TOTO 1O CBOEH rpaduuecKod U 3BYKO-
BOI (hopMe HMUYEM HE OTIMYAIOTCS OT MUCKOHHO KH-
TaliCKOU Jekcuku. I1o3ToMy, Kak IpaBuiIO, OHU HE
OIIYIIAIOTCS HOCUTENIIMU $3bIKa KaK 3aUMCTBOBA-
HUS, JIETKO BXOJAT B JIGKCHUECKYIO CHCTEMY SI3BbIKA U
CcBOOOMHO PYHKIIMOHHUPYIOT B PEUH.

Hanpuwmep:
— i ‘ObICTpOpacTBOPUMEI’ OT i ‘ObICTPO’ W ¥
‘pacTBOpSITH ;

— %A ‘MenmoBBIM MecdIl OT % ‘mMenm’ m H ‘MecsIr’;

— EEH ‘xompibenpHas’ oT ¥EHE ‘xompiOens’ u i
‘mecHs’;

— % ‘xopoBox’ OT ¥ ‘kpyr’ u # ‘tanen’;

— {§H-F ‘kpenutHas kapta’ ot 1 ‘kpemur’ u £
‘Kapra’;

— Zu{kiE ‘MyIBTHKYIBTYpalu3M’ OT % ‘MHOTO’,
JC ‘OCHOBHOHM 3JieMeHT’, Xft ‘kynbTypa’ u it
‘MHEHHE, Cy)KJIeHne .

2. BiusiHue 3aMMCTBOBAHHI Ha KHTalCKHi

A3BIK

PaccmatpuBas BiusiHUE 3aMMCTBOBaHUN Ha KU-
Talckuil s3bik, SIH CumdH 0co00 TOYepPKUBaA T0-
TPeOHOCTh B OOHOBJIGHUHU JICKCHUECKON CHCTEMBI,
3aMEHBI CTapbIX, IMOTEPSBIIMX CBOIO BBIPA3UTEIb-
HOCTH JIEKCHUECKHX €IMHUIl Ha HOBBIC, O0Jiee BhIpa-
surenbHble [ Yang Xipeng 2007].

Pe3ynbTaThl 3aMMCTBOBaHUM paccMaTpUBAIOTCS B
ATOM acIeKTe CO CTOPOHBI (DOPMEI CIIOBa M CO CTO-
ponbl ero 3HaueHus. Co CTOpOHBI (DOPMBI CIIOBa,
BIIMSIHUEM CYMTAETCS IOSIBJICHHE HOBOIO CIiocoba
CO3MIaHMs CJIOB, 00OraIeHne CIoco00B M METOI0B
BBIDOKCHHSI 3HAYCHUS, YBEIMUCHUE KOJIUYICCTBA
MHOT'OCTIOKHBIX ¢J0B. CO CTOPOHBI 3HAUYEHHUS CIOBA
BIUSHUEM 3aMMCTBOBAHMHM HA KHUTAUCKHU SI3BIK SIB-
JIA€TCA YBEIMYCHHE UYKCIA CEMAHTUYECKUX KOMIIO-
HEHTOB CJI0Ba M OoOoraiieHre KOHHOTATMBHOI'O 3Ha-
YeHHs 3aMMCTBOBAHHOI'O CJIOBA.
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2.1. Bausinue Ha (popMy cjioBa

2.1.1. HoBblii MeTOJ CO31aHUA CJIOB

Takas cutyanus HaOIIOJACTCS, KOTJa 3aMMCTBO-
BaHHOE CJIOBO, COCTOSIIEE M3 OJHOTO CJIOTa, WM
OJIMH W3 CJIOTOB 3aMMCTBOBAaHHS HAYMHACT YIOTPEO-
JIATHCS JUIsi 00pa30BaHUs HOBBIX clioB. Takum oOpa-
30M, OJIHOCIIOXHBIC (POHETUUECKUE 3aMMCTBOBAHUS,
CTaHOBSCh Mop(eMaMH, aKTUBHO YYaCTBYIOT B CJIO-
BooOpa3oBaHuH, 00pa3ys HOBbIe cioBa. Hampumep,
cioBo M ‘Gap’ mcrmonb3yeTcs st o0pa3oBaHHs Ta-
KUX CIIOB, Kak M+ ‘OapHas cToiika’, Ml% ‘OGapMeH-
ma’, A ‘gaiiHplil Gap’, SN ‘KHCIOpOoAHBIH Oap’,
FIE ‘“guranpHBIN Oap’, EE ‘Oap, rae MOXKHO ToOe-
cemoBath’ U T. . [IpuMep Mcmonb30BaHus ISl CIO-
BOOOpa30BaHUsI OJHOTO CJIOTra W3 CIIOBAa JaeT Ham
CJIOBO MY ‘Takcu’, 4acTh KOTOPOTO ) CIYKUT VIS
o0pa3oBaHUs CYNIECTBYIONUX B coBpeMeHHOM Ku-
Tae CIOB MYHF ‘TaKCUCT, BOOUTEIb Takcu’, MY
“)KCHIIMHA-TaKCUCT , HJZE ‘yek 3a TakCch U T. II.

2.1.2. Oboramenue cnocoda BbIPAKEHUSI B

KHTaliCKOM fI3bIKe

3aMMCTBOBAaHHOE CJIOBO MPUBHOCHUT B PEUb OTTE-
HOK DK30THKH, a TaKKe OTTEHKU 3HAYCHUS, CBOU-
CTBCHHBIC I/I306pa3I/ITeJ]I)HOCTI/I A3bIKA-UCTOYHUKA.
Ho B TO e Bpemsi MHOTHE 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA
MOJTy4at0T KOMIIOHEHThI 3HAYEHUsI, KOTOPBIX HE Obl-
JIO Y CJIOBa B HCXOJHOM SI3bIKE M KOTOpBIE JENal0T
BBIpQ)KEHHE B KUTAWCKOM SI3bIKE 0OJiee KPacOYHBIM.
Hanpumep, ciioBo 5 B KUTaHCKOM SI3BIKE MMEET J1Ba
3HAUYEHHs ‘BBICPATh’ U ‘Bbiroja’. KajmbkupoBaHue
aHTJIMIICKOTO CJIOBa Win-win ‘B3auMHas BbIroja’ B
KHUTalCKOM SI3bIKE IIPHBENIO K BOSHUKHOBEHHIO CJIOBA
ME ¢ TeM Ke 3HaueHueM. BrocnencTsuu, UCIONb-
3ysl 4acTh 3TOTO CJIOBA, OBUIO CO3[JAHO MHOT'O HOBBIX
COB: ¥ ‘mobeda TOMBKO OJHON CTOPOHBI, % im
‘MHOTOCTOPOHHSISI BBITOJIa’ | T. J., — T. €. ObUI 3Ha-
YUTEJIBHO YBEIMYEH 00bEeM 3HAYCHHUS 3aMMCTBOBAH-
HOTO 3JIEMEHTA.

2.1.3. YBejimueHne KOJIU4eCTBA MHOTOCJIO0KHbBIX

cJIOB

[To GomnpIION YacTH K YBEIWYEHHIO KOJHMYECTBA
MHOTOCIIO)KHBIX CJIOB TIpuBenH Kaibku. OcoOeH-
HOCTHb (DOPMBI CJIOBa B KUTAMCKOM SI3BIKE 3aKJIFOYa-
€TCSl B TOM, YTO B SI3bIKE JJOMHUHHUPYIOT JIBYCJIOKHBIC
cioBa. D10 00yCIOBIEHO (POHETHUECKOM OpraHu3a-
muel s3bika. [lon BIMsSHMEM aHIIMHCKHX 3aUMCTBO-
BaHUH, YHUCJIO TPEXCIIOKHBIX CJIOB M MHOTOCJIOKHBIX
CJIOB B COBPEMEHHOM KUTAWCKOM SI3bIKE 3HAUMTEIIb-
HO Bo3pocio. Hampumep:
— ZR ‘mynmeTEMenua’ (£ ‘MHOTO® U LA ‘menma’);
— JEBUE ‘cereBoit marazun’ (EH ‘memp’ m 5 ‘Ma-

rasun’);
— B34 ‘roproBas BoiiHa' (®S ‘topropius’ u i

‘BOMHA’);

— 2R3 ‘oBraHasua’ (%R ‘TIOKOM M cyacThe’ U 3E

‘cMepTh’);
— BB ‘gepHblil roMop’ (HA(4 ‘uepHBIN® W AR
‘romMop’);

— ANJE¥E ‘nemorpaduyeckuii B3pbIB’ (A ‘Hace-
neHue’ " f&NE ‘B3pbIB’);

— HEBE)L ‘pebenok u3 npodbupku’ (IXE ‘mpodup-
ka’ u 21, ‘peOeHOK’) U T. 1.

2.2. Biusinue HA 3HAYeHHE CJI0BA

2.2.1. YBeqiuueHHe YHCIA CEMAHTHYECKHX

KOMIIOHEHTOB CJIOBA

YBenmueHne 4muclia CeMaHTHYECKHX KOMITOHEH-
TOB CJIOBa TI0J] BIUSHUEM 3aMMCTBOBAaHHUHA IPOUCXO-
JUT B pe3yJIbTaTe MOSBICHUS Y MOP(HEMBI JTOTIOTHH-
TENBHON CeMeMBbI, 00JIaaroIel MepeHOCHBIM 3Ha-
YeHHEeM. DTOT MPOIECC TAK)KE Ha3bIBACTCS MPOIIEC-
COM pa3BUTHA MHOI'O3HAYHOCTH.

[IpumepoM MOKEM CITY)KHTb CIIOBO fifl, 3SHaUCHUE
KOTOPOTO ‘TBEPABIHA, KECTKHM, KPEIKUMA , UCIIONb-
30BaHHOE B ClIOBe ffiff (kampke aHTI. hardware
‘TeXHUYecKoe 000pyIoBaHHE, TeXHHYecKoe obec-
neuenne’). COOTBETCTBEHHO, y aHTOHUMA JTAHHOTO
cioBa ¥ ‘MArkui’ (MMEBIIEM paHee TOJBKO 3Haye-
HU€ TaKTWJIHHOTO OMIYIIEHHS), BOSHUKIH MEePEeHOC-
HbIC 3HAUCHUS B COCTAaBE 3aMMCTBOBaHUS A oT
aHri. software ‘codt, mporpaMmHoe odecreueHue’,
KOTOpBIE paHblile He ObLTH CBOWCTBEHHBI JAHHOMY
CIIOBY.

2.2.2. O0oranienre KOHHOTATHBHOIO 3HAYEHUS

3aHMMCTBOBAaHHOTO CJI0BA

WHorna 3amMcTBOBaHHOE CJIOBO SIBJISIETCS KOH-
HOTAaTUBHO HEUTpANBHBIM, HO, KOTJIa OHO BXOIUT B
KUTaWCKHUH S3bIK, OHO TPUOOpeTaeT HHYI KOHHOTA-
nuto. [lpuyraa B TOM, 9TO Heporimdbl caMmu 1o cede
yKe 00JagaroT OIpeJeNieHHBIMA KOHHOTAIUSMH
(TTIOJIOKUTENHHBIMHA MJIM OTPHUIIATENILHBIMU) JUIS HO-
CHUTEJSI SI3bIKA.

Hanpumep, cnoBo TOEFL (Test of English as
Foreign Language) sBnsieTcst aOCOMIOTHO HEHTpaTh-
HbIM B aHIVIMMCKOM s3bIKe. B KuTalickoM ke OHO,
SIBIISIACH (POHETUYECKHM 3aMMCTBOBaHWEM, Tepera-
eTcs uepornudamu FLiE, KOTOpbIE JOCIOBHO 3HAYaT
‘BecbMa TPOHYT BammM BHUMaHHEM’, W TO3TOMY
nproOpeTaeT PKYIO MONOKUTEIBHYI0 KOHHOTAIIHIO.

% sk sk

Pa3zBuTne HalMOHaNBHON KyJbTYphl HE OCY-
LIECTBISETCS B M30JIMpPOBaHHON cpene. Kaxnmas
Harus OyeT IpoJ0IKaTh HHTETPUPOBATh KyJIbTYPHI
JIPYTUX HApOJIOB, 4TOOBI O0OTaTUTh COOCTBEHHYIO
HallMOHAIBbHYIO KyinbTypy. Korzma mel cTtpemumcs
HCTONB30BaTh 3aUMCTBOBaHUSI B  COOCTBEHHOM
CTpaHe W CIyKWUTh CBOEH HalW{, HAM HY)XKHO CTa-
paThCsl ONHOBPEMEHHO M HCIOJIB30BaTh UX MEXIY-
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HapOJHbIC OCOOCHHOCTH, M HE TEPATh CBOU HAIMO-
HaJIbHBIE 0COOEHHOCTH.
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BORROWINGS IN CHINESE AND THEIR INFLUENCE ON THE CHINESE LANGUAGE:
THE ANALYSIS OF CHINESE LINGUISTIC SOURCES

Tan Ying

Postgraduate student, Theoretical and Applied Linguistics Department

Perm State University

The paper discusses the approach of Chinese linguists to studying borrowings in Chinese and their
influence on the Chinese language. Examples of phonetic and semantic borrowings in Chinese are given. The
influence of borrowings on the Chinese language on the part of form and meaning is analyzed: a borrowing
represents a new method of word production which enriches the ways and methods of expression in the Chi-
nese language and enlarges the number of polysyllabic words. Moreover, a borrowing increases the number
of semantic components of a word and expands connotative meaning of a borrowed word.
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